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1	 Einleitung

1.1	 Hinweise zur Gebrauchsanweisung

Diese Gebrauchsinformation enthält wichtige Hinweise, wie Sie Ihren 
ATMOS LS 31 LED sicher, sachgerecht und effektiv betreiben.
Die Anleitung dient zum An- und Einlernen von Bedienpersonen und ist 
auch als Nachschlagewerk gedacht. Nachdruck, auch auszugsweise, ist 
nur mit schriftlicher Genehmigung von ATMOS erlaubt.
Die Gebrauchsanweisung muss stets in Gerätenähe verfügbar 
sein.

Pflege, wiederkehrende Prüfungen, regelmäßige Reinigung und fachge-
rechte Anwendung sind unerlässlich. Sie gewährleisten die Betriebssi-
cherheit und Einsatzfähigkeit der ATMOS LS 31 LED.
Wartung, Reparaturen und wiederkehrende Prüfungen dürfen nur 
Personen durchführen, die entsprechende Sachkenntnisse besitzen 
und mit dem Produkt vertraut sind. Für die genannten Maßnahmen 
muss die Person über die notwendigen Prüfvorrichtungen und Origi-
nal-Ersatzteile verfügen.

Lesen Sie das Kapitel „2 Hinweise zu Ihrer Sicherheit“ auf Seite 8, 
bevor Sie das Gerät zum ersten Mal in Betrieb nehmen. So vermeiden 
Sie eventuelle Gefahrensituationen.
Das Produkt trägt die CE-Kennzeichnung CE gemäß der Europäischen 
Verordnung für Medizinprodukte (MDR) Nr. 2017/745.
Die ATMOS LS 31 LED entspricht allen anwendbaren Anforderungen 
der Richtlinie 2011/65/EU zur Beschränkung der Verwendung bestimm-
ter gefährlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeräten („RoHS“).
Die Konformitätserklärungen und unsere AGBs finden Sie im Internet 
unter www.atmosmed.com.
Das Qualitätsmanagementsystem, das bei ATMOS angewendet wird, ist 
nach der internationalen Norm EN ISO 13485 zertifiziert.

Diese Gebrauchsanweisung gilt für folgende Geräte:

•	 ATMOS LS 31 LED 507.4800.0
•	 ATMOS LS 31 LED (S 61 Servant vision) 531.2100.0
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1.2	 Erklärung der Bildzeichen und Symbole

In der Gebrauchsanweisung

 GEFAHR
Warnung vor einer Gefahr, die Sie unmittelbar tötet oder schwer verletzt. Beachten Sie 
die notwendigen Maßnahmen.

 WARNUNG
Warnung vor einer Gefahr, die Sie töten oder schwer verletzen kann. Beachten Sie die 
notwendigen Maßnahmen.

 VORSICHT
Warnung vor einer Gefahr, die Sie leicht verletzen kann. Beachten Sie die notwendigen 
Maßnahmen.

 ACHTUNG
Hinweis auf eine Gefahr, durch die das Produkt oder andere Gegenstände beschädigt 
werden können. Beachten Sie die notwendigen Maßnahmen.

Warnung vor einer Gefahr, die Sie verletzen oder töten kann.

Hinweis auf mögliche Sachschäden, die verursacht werden können.

 Nützliche Informationen zum Umgang mit dem Gerät.
1. Handlungsaufforderung. Gehen Sie Schritt für Schritt vor.
» Ergebnis einer Handlung.

Auf Gerät, Typenschild und Verpackung

Gebrauchsanweisung befolgen (blau)

Gebrauchsanweisung beachten

Dieses Produkt entspricht den einschlägigen Anforderungen der 
EU-Rechtsverordnungen.

Dieses Produkt entspricht den einschlägigen Anforderungen der Eurasi-
schen Wirtschaftsunion.

Hersteller

DE

Herstellungsdatum
Land der Herstellung: Deutschland

REF Artikelnummer

UDI Eindeutiger Identifikator eines Medizinprodukts

MD Medizinprodukt
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SN Seriennummer

IPX0 Angabe des Schutzgrads gegen das Eindringen von Festkörpern und 
Feuchtigkeit

Anwendungsteil Typ BF

Kein Hausmüll

Potenzialausgleich

Stromsicherung

Wechselstrom

Ein, verbunden mit Versorgungsnetz

Aus, getrennt vom Versorgungsnetz

Farbtemperatur erhöhen (Licht wird weißer)

Farbtemperatur verringern (Licht wird stärker gelblich)

K Farbtemperatur einstellen

Signaleingang und Signalausgang

Diese Seite nach oben

Vorsichtig behandeln

Zerbrechlich, mit Sorgfalt handhaben

Trocken aufbewahren

Vor Sonnenlicht schützen

Temperaturbegrenzung 

Luftfeuchte, Begrenzung

700

1060

Luftdruck, Begrenzung
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UDI Datenbezeichner

(01) UDI-DI: Identifikation des Herstellers und des Produktes

(11) Herstellungsdatum

(21) Seriennummer

1.3	 Zweckbestimmung

Produktname: ATMOS LS 31 LED

Hauptfunktion: LED-Kaltlichtquelle für optische Instrumente. Bietet eine 
einstellbare Farbtemperatur und beinhaltet eine externe 
Triggerfunktion.

Vorgesehene Verwen-
dung/Zweckbestim-
mung:

Beleuchtung von natürlichen Körperöffnungen (z.B. Ohr/
Nase/Hals) zur Diagnose

Vorgesehene Anwen-
der/Benutzerprofil:

Ärzte und medizinisches Fachpersonal

Vorgesehende Patien-
tengruppe:

Alle Patienten ohne Einschränkungen

Krankheitszustand, 
der zu diagnostizie-
ren, zu behandeln 
oder zu überwachen 
ist:

Diagnostische Untersuchung von Anatomie aller Art

Anwendungsorgan: Ohne Einschränkung (hauptsächtlich Hals, Nase, Ohren)

Anwendungsdauer: < 60 min.

Anwendungsumge-
bung:

Ambulante medizinische Einrichtungen, z.B. HNO-Praxen, 
Krankenhausambulanzen, medizinische Versorgungszentren

Kriterien zur Patien-
tenauswahl:

Keine

Indikationen: Die Lichtquelle kann zusammen mit anderen Instrumenten 
zur visuellen Inspektion der Anatomie verwendet werden.

Medizinische Kon-
traindikation:

Keine

Weitere Kontraindi-
kation:

Keine

Warnhinweise: Keine

Das Produkt ist: Aktiv

Sterilität/spezifischer 
mikrobieller Zustand:

Nicht steril
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Einmalprodukt/Wie-
deraufbereitung

Kein Einwegprodukt. Wiederaufbereitung gemäß Gebrauchs-
anweisung

1.4	 Funktion
Bei dem Produkt handelt es sich um eine Kaltlichtquelle für den medizinischen Einsatz. 
Die Lichtquelle ermöglicht in Verbindung mit einem Lichtleitkabel und daran ange-
schlossenem Instrument die Ausleuchtung des Betrachtungsfeldes für diagnostische 
Zwecke.
Das Produkt ist ein elektrisches Produkt. Es beinhaltet eine LED, deren Lichtstrom auf 
einen Ausgang von kleinem Durchmesser gebündelt wird. Hier können Lichtleitkabel für 
die Weiterleitung des Lichtes adaptiert werden.

1.5	 Lieferumfang

ATMOS LS 31 
LED

Netzkabel Storz-Adapter Gebrauchsan-
weisung

1.6	 Transport und Lagerung
Transportieren Sie das Produkt nur in einem Versandkarton, der gepolstert ist und 
ausreichend Schutz bietet.
Falls Sie Transportschäden feststellen:
1.	 Dokumentieren und melden Sie Transportschäden.
2.	 Senden Sie das Gerät an ATMOS, siehe Kapitel „6.4 Gerät einsenden“ auf Seite 16.

Umgebungsbedingungen für Transport und Lagerung:

•	 Temperatur: -20...+80 °C
•	 Luftfeuchte ohne Kondensation: 30...95 %
•	 Druck: 500...1060 hPa
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2	 Hinweise zu Ihrer Sicherheit
Lesen und beachten Sie die Sicherheitshinweise sorgfältig, bevor Sie das Produkt ver-
wenden. 

2.1	 Allgemeine Sicherheitshinweise
Melden Sie alle schwerwiegenden Vorfälle, die im Zusammenhang mit diesem Produkt 
aufgetreten sind, dem Hersteller und Ihrer zuständigen nationalen Behörde.
Verwenden Sie nur Zubehör und Optionen, die ausdrücklich für die Kombination mit 
dem Produkt geeignet sind und welche die Leistungs- und Sicherheitsanforderungen 
erfüllen. 
Falls Sie mehrere Geräte oder Anwendungsteile verbinden, müssen Sie auch deren 
Sicherheitshinweise beachten.
Beachten Sie, dass die Lichtquelle leuchtet, auch wenn kein Lichtleitkabel angeschlossen 
ist.

2.2	 Gefahren für Anwender, Patienten und Dritte
Schützen Sie sich vor einem Stromschlag!
Verbrennungen und Herzrhythmusstörungen bis hin zum Tod sind möglich.
•	 Trennen Sie das Gerät vom Versorgungsnetz, bevor Sie das Gerät reinigen oder 

desinfizieren.
•	 Prüfen Sie vor jeder Anwendung, ob das Gerät beschädigt ist. Betreiben Sie das 

Gerät nicht, wenn Sie Schäden feststellen. Reinigen und desinfizieren Sie in diesem 
Fall das Gerät und senden Sie es zur Reparatur an ATMOS.

•	 Schließen Sie das Gerät nur an ein Versorgungsnetz mit Schutzleiter an.
•	 Berühren Sie niemals gleichzeitig die Schnittstellen des Gerätes und den Patienten!
•	 Verwenden Sie nur Original-Zubehör und Original-Ersatzteile von ATMOS.
•	 Beachten Sie die Angaben zu wiederkehrenden Prüfungen in Kapitel „6.1 Wiederkeh-

rende Prüfungen“ auf Seite 16.
•	 Verändern Sie das Gerät nicht ohne die Erlaubnis des Herstellers.
•	 Montage, Neueinstellungen, Änderungen, Erweiterungen und Reparaturen dürfen 

nur autorisierte Personen durchführen.
Blendgefahr durch hohe Lichtintensität.
Augenverletzungen sind möglich. Personen ohne Lidschlussreflex oder mit besonderer 
Lichtempfindlichkeit können Erblinden.
•	 Blicken Sie nie direkt in die Lichtquelle oder in das Lichtleitkabel.
•	 Leuchten Sie dem Patienten nicht in die Augen.
•	 Lassen Sie den Patienten nicht in die Lichtquelle oder das Lichtleitkabel schauen.
•	 Die Lichtquelle darf nur von eingewiesenem Fachpersonal genutzt werden.
Hitzeentwicklung an der Lichtquelle.
Verbrennungen sind möglich.
•	 Achten Sie auf die Wärmeentwicklung der Lichtquelle.
•	 Schalten Sie die Lichtquelle aus, wenn Sie diese nicht benötigen.
•	 Greifen Sie nicht in den Anschluss für die Lichtleitadapter.
•	 Positionieren Sie das Produkt nicht in geschlossener Umgebung oder neben ande-

ren Wärmequellen.
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Halten Sie das Gerät funktionsfähig.
Ihr Patient kann durch fehlende Diagnose oder Lichtausfall während der Behandlung 
verletzt werden.
•	 ATMOS empfiehlt immer eine alternative Lichtquelle bereit zu halten.
•	 Führen Sie vor jeder Anwendung eine Funktionskontrolle durch.
•	 Beachten Sie die Hinweise zur elektromagnetischen Verträglichkeit (EMV) des Gerä-

tes.
Explosions- und Brandgefahr!
Verbrennungen und Verletzungen sind möglich.
•	 Betreiben Sie das Produkt nie in Bereichen, die explosionsgefährdet oder mit Sauer-

stoff angereichert sind.
•	 Verwenden Sie nur Original-Zubehör und Original-Ersatzteile von ATMOS.
Nur ein voll funktionsfähiges Produkt erfüllt die Ansprüche an Sicherheit von Anwender, 
Patienten und Dritten. Beachten Sie deshalb die folgenden Hinweise zu Ihrem Produkt:

2.3	 Geräteschäden vermeiden
Lagerung und Betrieb in ungeeigneter Umgebung.
Die Elektronik kann beschädigt werden.
•	 Beachten Sie die Umgebungsbedingungen zu Transport, Lagerung und Betrieb.
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3	 Aufstellung und Inbetriebnahme

3.1	 Geräteübersicht

Frontansicht

1

2

3

1 Regler Farbtemperatur

2 Anschluss Adapter

3 Taste Ein / Aus

Rückansicht

4

5

7

6

4 Anschluss F I/O für ATMOS Strobo 
21 LED

5 Anschluss Netzkabel
6 Sicherungen
7 Anschluss Potenzialausgleich

3.2	 Kombination mit anderen Geräten
Nur qualifizierte Personen dürfen medizinische elektrische Systeme errichten. Der Er-
steller eines medizinischen elektrischen Systems ist dafür verantwortlich, dass Leistung, 
Aufstellung und Inbetriebnahme, Sicherheit, technische Daten und Verwendungszweck 
der ATMOS LS 31 LED nicht beeinträchtigt werden.
Beachten Sie folgende Informationen, wenn Sie das Gerät in der erforderlichen Kombi-
nation anschließen:
•	 Beachten Sie die Angaben der Norm IEC EN 60601-1 zu medizinischen elektrischen 

Systemen.
•	 Achten Sie insbesondere auf die Hinweise zu Patientenumgebung, Mehrfachsteck-

dosen und Ableitströmen.
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3.3	 Gerät anschließen

Lichtausfall während einer Behandlung.
Ihr Patient kann verletzt werden.
•	 Schließen Sie nur ein Stroboskop von ATMOS an.
•	 Verwenden Sie ausschließlich das mitgelieferte Interlinkkabel oder ein Original-Er-

satzteil von ATMOS.
Hitzeentwicklung an der Lichtquelle.
Verbrennungen sind möglich.
•	 Positionieren Sie das Produkt nicht in geschlossener Umgebung oder neben ande-

ren Wärmequellen.

Lesen Sie die Sicherheitshinweise in Kapitel „2 Hinweise zu Ihrer Sicherheit“ auf Seite 
8 sorgfältig, bevor Sie das Produkt verwenden.

Transportschäden feststellen

1.	 Prüfen Sie das Gerät auf eventuelle Transportschäden.
2.	 Falls das Gerät beschädigt ist: Dokumentieren und melden Sie Transportschäden. 

Senden Sie das Gerät an ATMOS, siehe Kapitel „6.4 Gerät einsenden“ auf Seite 16.

Adapter anschließen

1.	 Drehen Sie einen geeigneten Adapter in den Anschluss Adapter.

Stroboskop anschließen

1.	 Beachten Sie die Hinweise zu medizinischen elektrischen Systemen in Kapitel „3.2 
Kombination mit anderen Geräten“ auf Seite 10.

2.	 Schließen Sie das ATMOS Strobo 21 LED folgendermaßen an:

Art des Stroboskops Anschluss
ATMOS Strobo 21 LED mit 
Herstelldatum bis 2016-09

Triggerkabel 507.4837.0 (Y-Kabel):
Anschluss F I/O 1 1  auf Anschluss LED-Lichtgriff 2  und 
Anschluss F-Out 3 .

ATMOS LS 31 LED

ATMOS Strobo 21 LED bis 2016-09

1

3

2

 VORSICHT
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Art des Stroboskops Anschluss
ATMOS Strobo 21 LED mit 
Herstelldatum ab 2016-10

Triggerkabel 507.4838.0
Anschluss F I/O 1 1  auf Anschluss F I/O 4 .

ATMOS Strobo 21 LED ab 2016-10ATMOS LS 31 LED

1
4

Potenzialausgleich und Versorgungsnetz

1.	 Schließen Sie bei Bedarf den Potenzialausgleich an.
	& Der Potenzialausgleich muss angeschlossen werden, wenn die räumliche Umge-

bung, in der das Produkt verwendet wird, dies erfordert. Beachten Sie die Angaben 
der Norm IEC EN 60601-1.

2.	 Prüfen Sie, ob Netzspannung und Netzfrequenz von Gerät und Versorgungsnetz 
übereinstimmen. 

	& Sie finden die Angaben zum Gerät auf dem Typenschild.
3.	 Falls Netzspannung und Netzfrequenz übereinstimmen: Schließen Sie das Gerät mit 

dem mitgelieferten Netzkabel an ein Versorgungsnetz mit Schutzleiter an.
4.	 Führen Sie eine Funktionskontrolle durch, siehe Kapitel „6.2 Funktionskontrolle“ auf 

Seite 16.
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4	 Bedienung

4.1	 Umgebungsbedingungen während des Betriebs

•	 Temperatur: +10...+35 °C
•	 Luftfeuchte ohne Kondensation:: 30...95 %
•	 Druck: 700...1060 hPa

4.2	 Gerät einschalten
	& Führen Sie vor jeder Anwendung eine Funktionskontrolle durch, siehe Kapitel „6.2 

Funktionskontrolle“ auf Seite 16.
1.	 Drücken Sie die Taste Ein / Aus.
	» Die Lichtquelle leuchtet.

4.3	 Gerät ausschalten
1.	 Drücken Sie die Taste Ein / Aus.
	» Die Lichtquelle leuchtet nicht mehr.

4.4	 Lichtleitkabel anschließen
1.	 Schalten Sie das Gerät aus.
2.	 Schieben Sie das Lichtleitkabel in den Adapter, bis es leicht einrastet.

4.5	 Lichtleitkabel entfernen
1.	 Schalten Sie das Gerät aus.
2.	 Ziehen Sie das Lichtleitkabel aus dem Adapter.

4.6	 Farbtemperatur einstellen
1.	 Drehen Sie am Regler Farbtemperatur.

	& Drehen Sie im Uhrzeigersinn, damit das Licht weißer wird oder gegen den Uhrzeiger-
sinn, damit das Licht stärker gelblich wird.

2.	 Falls eine Kamera angeschlossen ist, führen Sie einen Weißabgleich durch.

4.7	 Adapter wechseln
1.	 Schalten Sie das Gerät aus.
2.	 Ziehen Sie das Lichtleitkabel aus dem Adapter.
3.	 Drehen Sie den Adapter aus dem Anschluss Adapter.
4.	 Drehen Sie den gewünschten Adapter in den Anschluss Adapter.
5.	 Schieben Sie das passende Lichtleitkabel in den Adapter, bis es leicht einrastet.

	& Führen Sie eine Funktionskontrolle durch, siehe Kapitel „6.2 Funktionskontrolle“ auf 
Seite 16.
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5	 Reinigung und Desinfektion
Wir empfehlen Ihnen, grundsätzlich alle Wartungs- und Austauschvorgänge schriftlich 
zu dokumentieren.
Ob die erforderlichen Ergebnisse der Reinigung und Desinfektion erreicht werden, liegt 
in der Verantwortung des Anwenders. Üblicherweise sind Validierung und Routineüber-
wachung des Verfahrens notwendig.

Infektionsgefahr durch Keime an Gerät und Zubehör.
Krankheiten können übertragen werden.
•	 Tragen Sie bei allen Reinigungsmaßnahmen und Desinfektionsmaßnahmen Ein-

mal-Handschuhe.
•	 Reinigen und desinfizieren Sie das Gerät bei Bedarf.
•	 Reinigen und desinfizieren Sie gemäß der Gebrauchsanweisung.

5.1	 Produkt desinfizieren

Elektrischer Schlag durch Flüssigkeiten im Gerät.
Verbrennungen und Herzrhythmusstörungen bis hin zum Tod sind möglich.
•	 Spülen Sie das Gerät nicht unter fließendem Wasser ab und legen Sie es nicht in 

Flüssigkeiten.
•	 Achten Sie darauf, dass das Reinigungstuch nur feucht und nicht nass ist.
•	 Autoklavieren und sterilisieren Sie das Gerät nicht.
•	 Tauchen Sie das Gerät nicht in Desinfektionsmittellösung.

Flüssigkeiten im Lichtkanal.
Beschädigte Linse.
•	 Achten Sie darauf, dass keine Flüssigkeiten in den Lichtkanal dringen.

1.	 Schalten Sie das Gerät aus.
2.	 Entfernen Sie das Lichtleitkabel.
3.	 Reinigen Sie das Gerät mit einem feuchten, sauberen und fusselfreien Tuch.
4.	 Desinfizieren Sie das Gerät mit einem sauberen, fusselfreien Tuch und einem emp-

fohlenen Desinfektionsmittel. Siehe Kapitel „5.2 Empfohlene Desinfektionsmittel“ 
auf Seite 15.

	& Reinigen und desinfizieren Sie auch das Lichtleitkabel entsprechend der Gebrauchs-
anweisung des Herstellers des Lichtleitkabels.

5.	 Befestigen Sie das Lichtleitkabel.
6.	 Führen Sie eine Funktionskontrolle durch, siehe Kapitel „6.2 Funktionskontrolle“ auf 

Seite 16.

 WARNUNG

 WARNUNG

 ACHTUNG
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5.2	 Empfohlene Desinfektionsmittel
 ACHTUNG

Ungeeignete Desinfektionsmittel.
Die Geräteoberfläche kann beschädigt werden, Korrosionsschäden und Spannungsrisse 
sind möglich.
•	 Verwenden Sie nur Desinfektionsmittel, die von ATMOS empfohlen werden.
•	 Verwenden Sie keine Desinfektionsmittel, die folgende Inhaltsstoffe beinhalten:

	- Alkohol.
	- Organische oder anorganische Säuren oder Basen.
	- Chloramide.
	- Phenolderivate.
	- Anionische Tenside.

5.2.1	 Oberflächendesinfektionsmittel

Beachten Sie die Gebrauchsanweisung der Hersteller der Desinfektionsmittel. Achten 
Sie insbesondere auf die Angaben zur Konzentration und Materialverträglichkeit.

Desinfektionsmittel Inhaltsstoffe in 100 g Hersteller
Green & Clean SK Dialkyldimetylammoniumchlorid < 1 g Metasys, Rum 

(Österreich)Alkyldimethylethylbenzylammoniumchlo-
rid

< 1 g

Alkyldimethylbenzylammoniumchlorid < 1 g
Dismozon® plus
(Granulat)

Magnesium peroxyphthalat Hexahydrat 95,8 g Bode Chemie, 
Hamburg

Incidin® Plus
(Anwendungskonzetrat)

Glucoprotamin 26 g Ecolab, Düssel-
dorf
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6	 Wartung und Service
Wartung, Reparaturen und wiederkehrende Prüfungen dürfen nur Personen durchfüh-
ren, die entsprechende Sachkenntnisse besitzen und mit dem Produkt vertraut sind. Für 
die genannten Maßnahmen muss die Person über die notwendigen Prüfvorrichtungen 
und Original-Ersatzteile verfügen.
ATMOS empfiehlt: Beauftragen Sie einen autorisierten ATMOS-Servicepartner. So kön-
nen Sie sicher sein, dass Reparaturen und Prüfungen fachgerecht durchgeführt werden, 
Original-Ersatzteile verwendet werden und Gewährleistungsansprüche erhalten bleiben.

6.1	 Wiederkehrende Prüfungen
Führen Sie mindestens alle 24 Monate eine Wiederholungsprüfung der elektrischen 
Sicherheit nach IEC 62353 durch.
ATMOS empfiehlt in diesem Rahmen eine Inspektion nach Herstellervorgaben.

6.2	 Funktionskontrolle
Führen Sie vor jeder Anwendung eine Funktionskontrolle durch.
Betreiben Sie das Gerät nicht, wenn Sie Schäden feststellen. Reinigen und desinfizieren 
Sie in diesem Fall das Gerät und senden Sie es zur Reparatur an ATMOS.
1.	 Prüfen Sie, ob das Gerät, das Netzkabel oder angeschlossene Komponenten beschä-

digt sind.
2.	 Prüfen Sie, ob der Adapter richtig angeschlossen ist.
3.	 Schließen Sie ein Lichtleitkabel an oder prüfen Sie, ob das Lichtleitkabel richtig 

angeschlossen ist.
4.	 Richten Sie das Lichtleitkabel auf eine weiße Fläche.
5.	 Drücken Sie die Taste Ein / Aus, um das Gerät einzuschalten.
	» Die Lichtquelle leuchtet.

6.	 Drehen Sie am Regler Farbtemperatur und prüfen Sie, ob sich das Licht entsprechend 
verändert.

6.3	 Sicherungen wechseln
1.	 Schalten Sie das Gerät aus.
2.	 Entfernen Sie das Netzkabel vom Gerät.
3.	 Ziehen Sie den Sicherungshalter vom Netzanschluss.
4.	 Ersetzen Sie beide Sicherungen.
5.	 Befestigen Sie den Sicherungshalter.
6.	 Verbinden Sie das Gerät mit dem Versorgungsnetz.

6.4	 Gerät einsenden
1.	 Reinigen und desinfizieren Sie Produkt und Zubehör gemäß der Gebrauchsanwei-

sung.
2.	 Legen Sie verwendetes Zubehör dem Produkt bei.
3.	 Füllen Sie das Formular QD 434 „Warenreklamation / Rücklieferschein“ und den 

zugehörigen Dekontaminationsnachweis aus.
	& Das Formular liegt dem Produkt bei und wird auf www.atmosmed.com bereitge-

stellt.
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4.	 Verpacken Sie das Produkt gut gepolstert mit einer geeigneten Verpackung.
5.	 Legen Sie das Formular QD 434 „Warenreklamation / Rücklieferschein“ mit dem 

zugehörigen Dekontaminationsnachweis in eine Versandtasche.
6.	 Kleben Sie die Versandtasche außen auf die Verpackung.
7.	 Senden Sie das Produkt an ATMOS oder Ihren Händler.
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7	 Fehler beheben
Die ATMOS LS 31 LED wurde im Werk einer eingehenden Güteprüfung unterzogen. Soll-
te dennoch eine Störung auftreten, können Sie diese möglicherweise selbst beheben.

Lichtquelle

Fehlersymptom Mögliche Ursache Abhilfe

Kein Licht. Gerät nicht eingeschal-
tet.

1.	 Schalten Sie das Gerät ein.

Gerät ist nicht am 
Versorgungsnetz.

1.	 Schließen Sie das Gerät an.
2.	 Prüfen Sie, ob alle Anschlüsse 

richtig sitzen.
Netzkabel defekt. 1.	 Tauschen Sie das Netzkabel aus.
Sicherung defekt. 1.	 Wechseln Sie die Sicherungen.

Zu wenig Licht. Adapter nicht richtig 
befestigt.

1.	 Prüfen Sie den korrekten Sitz des 
Adapters.

Adapter nicht für Licht-
leitkabel geeignet.

1.	 Verwenden Sie einen Adapter, der 
für das Lichtleitkabel geeignet ist.

Lichtleitkabel defekt. 1.	 Tauschen Sie das Lichtleitkabel aus.
Farben erscheinen 
unnatürlich.

Farbtemperatur nicht 
abgestimmt.

1.	 Stellen Sie die Farbtemperatur ein.
2.	 Falls Sie eine Kamera angeschlos-

sen haben, führen Sie einen 
Weißabgleich durch.

Stroboskopie

Fehlersymptom Mögliche Ursache Abhilfe

Stroboskopie 
funktioniert nicht.

Triggerkabel nicht 
korrekt angeschlossen.

1.	 Prüfen Sie das Triggerkabel.
	& Beachten Sie die unterschiedlichen 

Triggerkabel, siehe Kapitel „3.3 
Gerät anschließen“ auf Seite 11.
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8	 Zubehör
Zubehör REF
LED Light Cube Adapter ATMOS/Storz 530.6100.0

LED Light Cube Adapter Olympus 530.6101.0

LED Light Cube Adapter Pentax 530.6102.0

LED Light Cube Adapter Wolf 530.6103.0

Hochleistungslichtleitkabel, Ø 4,8 mm, L = 1,8 m 950.0152.0

Lichtleitkabel, Ø 3,5 mm, L = 1,7 m 508.0663.0

Lichtleitkabel, Ø 3,5 mm, L = 1,8 m, 90° gewinkelt 508.0664.0

ATMOS LS 31 LED Triggerkabel (Strobo vor 09/16) 507.4837.0

ATMOS LS 31 LED Triggerkabel 507.4838.0
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9	 Entsorgung
Verpackung

1.	 Führen Sie die Geräteverpackung dem Recycling zu.

ATMOS LS 31 LED

Entsorgen Sie das Gerät nicht über den Hausmüll.
Die ATMOS LS 31 LED beinhaltet keine Gefahrengüter.
1.	 Reinigen und desinfizieren Sie das Gerät.
2.	 In Deutschland: Senden Sie das Gerät an ATMOS oder Ihren zuständigen 

Fachhändler zurück. Diese werden das Gerät fachgerecht entsorgen.
3.	 In anderen Ländern: Entsorgen Sie das Gerät fachgerecht und gemäß den länder-

spezifischen Gesetzen und Vorschriften.
In Deutschland ist das Gerät laut Regelsetzung der Stiftung Elektro-Altgeräte Register 
vom Elektrogesetz ausgenommen, da es kontaminiert sein kann. Geben Sie das Gerät 
nicht in den Elektroschrott. 
Grundsätzlich ist das Gehäuse voll recyclingfähig. Beachten Sie jedoch die länderspezifi-
schen Gesetze und Vorschriften.
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10	 Technische Daten
Spannung 100-230 V~ ± 10 %; 50/60 Hz
Leistungsaufnahme max. 55 VA
Sicherungen 2 x T 2,0 A / H
Netzkabel 2 m Länge, Schuko Kaltgeräte
Beleuchtungsstärke Max. 150 kLux (in 5 cm Abstand eines 4,7 mm 

Hochleistungslichtleiter)
Farbtemperatur 5500 K bis 6500 K einstellbar
Blitzfrequenz 70 bis 1000 Hz Blitzlicht und Dauerlicht
Duty cycle Max. 20 %
Betriebsdauer Dauerbetrieb bei Dauerlicht, Kurzzeitbetrieb bei 

Blitzlicht 
Kurzzeitbetrieb = 15 min Betrieb; 15 min Pause 
(= 50 % ED)

Kühlung lüfterlos
Schutzleiterwiderstand Max. 0,1 Ω
Erdableitstrom Max. 0,5 mA
Berührungsstrom Max. 0,1 mA
Patientenableitstrom Max. 0,1 mA
Umgebungsbedingungen Transport/
Lagerung
•	 Temperatur -20...+80 °C
•	 Luftfeuchte ohne Kondensation 30...95 %
•	 Druck 500...1060 hPa
Umgebungsbedingungen Betrieb
•	 Temperatur +10...+35 °C
•	 Luftfeuchte ohne Kondensation 30...95 %
•	 Druck 700...1060 hPa
Max. Betriebshöhe ≤ 3000 m
Wärmeabgabe max. 35 Joule/s
Geräuschpegel Dauerlicht lautlos, Blitzlicht @ max. Power / 

1000 Hz: <35 dBA
Überspannungskategorie II
Abmessungen HxBxT 117 x 138 x 290 mm
Gewicht 5,0 kg
Wiederkehrende Prüfungen Wiederholungsprüfung der elektrischen Sicher-

heit alle 24 Monate.
Empfohlen: Inspektion nach Herstellervorga-
ben.

Schutzklasse (EN 60601-1) I
Schutzgrad Anwendungsteile Typ BF 
Schutzart IPX0
CE-Kennzeichnung
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Ident-Nr. (REF) 507.4800.0 ATMOS LS 31 LED
531.2100.0 ATMOS LS 31 LED (S 61 Servant 
vision)
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11	 Hinweise zur EMV
	& Medizinische elektrische Geräte unterliegen besonderen Vorsichtsmaßnahmen 

hinsichtlich der EMV und müssen gemäß den nachstehend beschriebenen EMV-Hin-
weisen installiert werden.

Leitlinien und Herstellererklärung - Umgebungsbedingungen

Die ATMOS LS 31 LED ist für den Betrieb in folgenden Umgebungen geeignet:
•	 In Bereichen der häuslichen Gesundheitsfürsorge in jeglichen Gebäuden, Außenbe-

reichen und Transportmitteln.
•	 In professionellen Einrichtungen des Gesundheitswesens, z.B.: Arztpraxen, Kliniken, 

Erste-Hilfe-Einrichtungen und OP-Sälen.  
Nicht geeignet ist die Umgebung von HF-Chirurgiegeräten und außerhalb eines 
HF-geschirmten Raumes eines Magnetresonanzbildgebenden Systems.

Der Kunde oder der Anwender der ATMOS LS 31 LED muss sicherstellen, dass das Gerät 
in einer vorgeschriebenen Umgebung betrieben wird.

Leitlinien und Herstellererklärung - wesentliche Leistungsmerkmale

	& Beachten Sie diesbezüglich die Technischen Daten in dieser Anleitung. Die wesent-
lichen Leistungsmerkmale sind auch bei Anwesenheit elektromagnetischer Störgrö-
ßen vollumfänglich nutzbar.

Leitlinien und Herstellererklärung - Elektrische Bauelemente

Die ATMOS LS 31 LED verfügt über folgende elektrische Bauelemente:

Typ REF Max. Leitungslänge
ATMOS LS 31 LED Triggerkabel (Strobo vor 
09/16)

507.4837.0 85 cm

ATMOS LS 31 LED Triggerkabel 507.4838.0 1 m

Leitlinien und Herstellererklärung - Warnhinweise

 WARNUNG
Die Verwendung von fremden elektrischen Bauelementen und Zubehör als vom Herstel-
ler festgelegt oder bereitgestellt können erhöhte elektromagnetische Störaussendungen 
oder eine geminderte elektromagnetische Störfestigkeit zur Folge haben und zu einer 
fehlerhaften Betriebsweise führen.

 WARNUNG
Tragbare HF-Kommunikationsgeräte (z.B. Funkgeräte, Antennenkabel) sollten nicht in 
einem geringeren Abstand von 30 cm* zu den vom Hersteller bezeichneten Teilen oder 
Leitungen der ATMOS LS 31 LED verwendet werden. Die Nichtbeachtung kann zu einer 
Minderung der Leistungsmerkmale des Gerätes führen.

	& *Bei höheren Störfestigkeits-Prüfpegeln darf der Abstand verringert werden.

 WARNUNG
Die Platzierung auf oder neben einem anderen Gerät sollte vermieden werden. Dies 
könnte eine fehlerhafte Betriebsweise zur Folge haben. Wenn dies unvermeidbar sein 
sollte, muss die einwandfreie Funktion des Gerätes regelmäßig beobachtet werden. 
Bitte schalten Sie, falls möglich, benachbarte unbenutzte Geräte aus.



 ATMOS MedizinTechnik GmbH & Co. KG

Ludwig-Kegel-Str. 16

79853 Lenzkirch / Deutschland

Tel.: +49 7653 689-0

info@atmosmed.de

www.atmosmed.com
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